statutarn: imesto Ostrava
Wrod nestského abvodu Hrabova

[y

=

By ‘potie T C DOPGR.

61 -1 200

i
|

|

!

Lk PRILONY 7T froceT |
L asiw




Darovaci smlouva
Gift Contract

kterou uzavieli nize uvedeného dne, mésice a roku
concluded on below-mentioned day, month and year by and betiveen

SUNGWOO HITECH s.r.o.
(C / ID No. 268 69 918
sidlem / with registered seat Na Rovince 895, Hrabova, 720 00 Ostrava
zapsand v obchodnim rejsttiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé pod sp. zn. C 50847 / registered in
the Comtmercial Register kept by Regional Court in Ostrava under file No. C 50847

zastoupena / represented by_ jednatelem / executive officer

(dale jen ,,Darce”)
(the ,,Donor”)

a/ and

Statutarni mésto Ostrava, méstsky obvod Hrabova/ Statutory city of Ostrava, urban district Hrabova
IC / 1D No. 008454571
sidlem / with registered seat: Prokesovo nam. 1803/8, 729 30 Ostrava
zastoupena / represented by Milan Sliva, starosta / mayor of the city district
¢. uctu / account nuniber: 19-1644935359/0800
V5:202402
(dale jen ,, Obdarovany™)
(the ,Gifted”)

L
Pfedmét smlouvy
1.1 Na =zakladé této smlouvy sc Ddrce

zavazuje poskytnout Obdarovanému finan¢ni
spanzorsky dar v ¢dstee, thatée a za podminek
sjednanych touto smlouvou.

1.2 Obdarovany poskytnuty sponzorsky dar
za podminek sjednanych touto smlouvou piijima.

11.
Ucel daru
21 Daérce se zavaruje poskytnout
Obdarovanému dar za 1felem poskytnuti

finan¢niho pfispévku na odstranéni materidlnich
§kod, obnovu zatopenych mistnosti a jejich
vybaveni na Zakladni skole Ostrava-Hrabova, a
také obnovu vefejnych mist a zafizeni po
povodnich ze zari 2024,

1L
Vyée a Cerpani daru
3.1 Dirce se zavazuje poskytnout

Obdarovanému finanéni dar ve vysi 100 000,- K¢
(slovy: sto tisic korun ¢eskych).

32 Finanéni dar ve vyse uvedené vysi bude
Obdarovanému  poskytmut  bezhotovoestnim
ptevodem ve prospéch bankovniho G¢tu

L
Subject of the Contract
1.1 On the basis of this contract the Donor
undertakes to provide the Gifted with financial
sponsorship gift in the amount, period and under
the conditions stated by this contract.

1.2 The Gifted accepts the provided
sponsorship gift under the conditions agreed in
this contract.

IL.
Purpose of the Gift
2.1 The Donor undertakes to provide the
Gifted with a gift for the purpose of financial
contribution for removal of material damages,
restoration of flooded rooms and their
equipment at the Ostrava-Hrabovd Primary
School, also restoration of public places and
facilities after the floods of September 2024.

L
Amount and Provision of the Gift
3.1 The Donor undertakes to provide the
Gifted with a financial gift in the amount of
CZK 100 000 (in words: one hundred thousand
Czech crowns).

3.2 Financial gift in the above-mentioned
amount shall be provided to the Gifted by wire
transfer in favour of bank account of the Gifted
mentoned in the headings of this contract, within



Obdarovaného uvedeného v zahlavi této smlouvy,
a to ve Thaté 14 dni od podpisu této smlouvy.

Iv.
Podminky

41 Obdarovany je povinen do 30 dni od
vyuzitt daru, nejpozdgji véak do 6 mésicd od
uzavieni této smlouvy, dolozit vyuziti daru pro
ucel stanoveny touto smlouvou, a to predloZzenim
zdvlreiné zpravy v tisténé ¢i digitalni verzi a
dolozenim nejméné 5 fotografii v digitalni podobé.
42 Obdarovany souhlasi s vyuZitim fotografii
dle ¢l 41 této smlouvy na nasténkich a
informacnich  tabulich umisténych v aredlu
spoletnosti Déarce, ma webovych strankach ¢i
socidlnich sitich Darce, jakoZ i v nég puasobici
odborové organizace. Obdarovany je v této
souvislosti povinen zajistit souhlas veskerych
dotéenych osob s vyuZitim osobnich udaja
v nezbytném rozsahu; v pifpadé poruseni této
povinnosti je Darce opravnén pozadovat nahradu
Skedy vzniklé v souvislosti s vyuZzitim osobnich
tdajit bez souhlasu subjektu udaji.

43 Nesplni-h Obdarovany podminky
stanovené vtomte d¢lanku smlouvy, je Darce
opravnén pozadovat vraceni daru.

V.
Spoleénd a zavéreéna ustanoveni
5.1 Tato smlouva nabyva platnosti a a¢innosti
dnem jejiho podpisu posledni ze smluvnich stran.

5.2 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech s platnosti originalu, pricemz kazda
ze smluvnich stran obdrZi feden stejnopis.

53 Tato smlouva je vyhotovena v leské a
anglické jazykové wverzi, piicemZ v piipadé
jakychkoli rozpor( jazykovych verzi je relevantni
jazykova verze feska.

54 Pokud by jakékoli wustanoveni této
smiouvy bylo nebo se stalo neplatnym nebo
nevymahatelnym, neovlivni  to platnost
zbyvajicich ustanoveni. Neplatné ¢
nevymahatelné ustanoveni se smluvni strany
zavazuji nahradit ustanovenim platnym a
vymahatelnym, které bude spliovat stejny
obchodni udel.

5.5 Veskeré spory vzniklé na zdklade této
smlouvy se fidi vyhradné pravnim fadem Ceské
rontthlilksy Potrvidi kaliztnich norem mezinarodniho

the period of 14 days from execution of this
contract.

Iv.
Conditions
4.1 The Gifted is obliged within 30 days from
use of the gift, within 6 months from conclusion of
this contract at the latest, to prove use of the gift for
the purpose stated by this contract, by presenting
final report in printed or digital version and
presenting of at least 5 photographs in digital form.

4.2 The Gifted agrees with use of the
photographs according to art. 4.1 of this contract
boards placed in company of the Donor, on the
website or social media of the Donor, as well as the
trade union operating at it. 'he Gifted is obliged to
secure the consent of all persons concerned with
use of the personal data in necessary extent; in case
of breach of this obligation the Donor is entitled to
request damages caused in connection with use of
personal data without consent of data subject.

1.3 If the Gifted does not fulfil the conditions
stated in this article of the contract, the Donor is
entitled to request refurn of the gift.

V.
Common and Final Provisions
5.1 This contract becomes valid and effective
as of the day of its signature by the last of the
contracting parties,

52 This up in tweo
counterparts with validity of original, whereas
each contracting party shall receive one
counterpart.

33 This contract is drawn up in Czech and
English language version, whereas in case of any
inconsistency between the language versions the
Czech language version shall prevail.

contract is drawn

5.4 If any provision of this contract is or
becomes invalid or unenforceable, it shall not affect
validity of the remaining provisions. The
contracting parties undertake to replace the invalid
or unenforceable provision by valid and
enforceable provision, which shall fulfil the same
ECOTOMIC purpose.

5.3 Any and all disputes resulting from this
contract shall be governed exclusively by Czech
law. Use of collision norms ot private international
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prava soukromeého se vylucuje. Pro veskeré spory
vznikajici z této smlouvy anebo v souvislosti s ni
se sjedndva pravomoc vécné ptislusného soudu
Ceské republiky, v jehoz obvodu je sidlo Darce.

5.6 Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto
smlouvu pied jejim podpisem precetly, Ze byla
uzaviena po vzdjemném projednani, podle jejich
pravé a svobodné viile, nikoliv v tisni ani za nijak
jednostranné nevyhodnych podminek.

AT DA
V/In G 1)7'@“‘}({' ............ dne /on. ;?7/ /(712024

Za / on behalf of SUNGWOO HITECH s.1.0.

pertinent court of the Czech Republic, where the
seat of the Donor is, is agreed for all the disputes
resulting from this contract.

5.6 The contracting parties declare that they
have read this contract before its signing, that it has
been concluded after mutual negotiations,
according to their true and free will, not under
pressure or under unilaterally inconvenient
circumstancces.

-
V/In [Kﬂ{WS ............. dne / on /; //?}2024

Za / ou belalf of Statutarni mésto Ostrava,
meéstsky obvod Hrabova






